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ABSTRACT 

Comparative literature emerged in the Arab world, influenced by Western approaches, 

then evolved to reflect the specificity if the Arab cultural context. Its presence was 

strengthened in the Maghreb countries, where it was adopted by universities as a field of 

knowledge linking Arab and Western literature. Maghreb scholars played a key role in 

establishing its foundations through cross-cultural analytical approaches, and this 

specialization constituted a framework for understanding literary interactions and 

strengthening cultural identity. 

We have chosen to focus on the emergence of comparative literature and the reality of its 

presence in Maghreb universities and associations, as well as highlighting the issues faced by 

this field in light of contemporary critical transformations. 
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 مقدمة: . 1

نافذة لاستكشاف التفاعل بتُ الآداب والثقافات، وىو ما جعلو يحظى باىتمام متزايد في يعدّ الأدب الدقارن 
إلى جانب جهود الجمعيات الأدبية في ترسيخ مناىجو وتوسيع الوطن العربي أين تبلور كدرس أكاديدي في الجامعات، 

آفاقو، بيد أنوّ في الدغرب العربي اكتسب خصوصية نابعة من الإطار الجغرافي والتاريخي، ما جعل مؤسساتها الأكاديدية 
طقة تواجو برديات تسهم في تطويره بأساليب لستلفة عن نظتَتها في الدشرق، ومع ذلك لا تزال الدراسات الدقارنة في الدن
 تتعلّق بالدناىج والتمويل، وتعدّد الدرجعيات الفكرية، وضعف التنسيق بتُ الدؤسسات البحثية. 

وعليو نسعى من خلال مداخلتنا ىذه لتتبع مسار الدرس الدقارن في الوطن العربي، ثّ في دول الدغرب العربي  
والجمعيات فيهما في ترسيخو؟، وماىي أبرز التحديات التي مدى إسهام الجامعات استقراء على وجو الخصوص، و 

 و الدستقبلية؟. قتواجهو وآفا

وقد تّم اعتماد الإجراءين الوصفي والتحليلي لرصد واقع الأدب الدقارن في ىذه الدول، إلى جانب توظيف 
و بتُ الواقع والطموح، مع استحضار الدقارنة عند الحاجة، لا سيما عند إبراز الفروق بتُ التجارب الدغاربية والدشرقية، أ

 البعد الاستشرافي لتقديم تصورات لشكنة لتطوير ىذا الحقل في السّياق الجامعي الدغاربي.

 الدرس المقارن في الوطن العربي .2

شهد القرن التاسع عشر برولات كبرى في البنية الثقافية العربية، لشاّ أدى إلى زعزعة الأبنية الثقافية والفكرية 
لعربية، تزامنت مع الحملة الفرنسية على مصر ونشاط البعثات التبشتَية، وبروز الدراسات الاستشراقية كأداة استعمارية ا

لفرض الذيمنة الغربية، أدى ىذا الواقع إلى شعور العرب بالنّقص، ما دفعهم إلى البحث عن وسائل للنهوض، فكان  
ارات الأساسية للاستفادة من منجزاتو، في ىذا السّياق برز رفاعة التفاعل بالانفتاح على الفكر الغربي أحد الدس

( رائداً في التفاعل مع الحضارة الأوربية؛ إذ أسّس مدرسة الألسن وترجمة الدعارف الأوربية 1873-1801الطهطاوي )
ن، ثّ جاء دور فارس ونقلها إلى العربية، وأسهم في تطوير الصّحافة والتعليم، فمهّد السبيل بذلك لبروز الفكر الدقار 

(، الذي عقد مقارنات بتُ العربية واللّغات الأوربية في مؤلفاتو، وسليمان البستاني الذي 1887-1804الشدياق )
، مضيفا رؤية نقدية في مقدّمتة قارن فيها بتُ الشّعر العربي واليوناني، كما أسهم محمد روحي 1904ترجم الإلياذة عام 

بلورة الدقارنات الأدبية عبر كتابو )تاريخ علم الأدب عند الإفرنج والعرب وفيكتور ( في 1913 -1864الخالدي )
(، ناقش فيو تأثتَ العرب على الأدب الأوربي، حيث ''خص الفصل الرابع عشر لدعالجة ما أخذه الإفرنج 1920ىيجو 

ثر شعر التًوبادور بالتقفية عن العرب إبان نهضتهم في العصر العباسي من خلال ما ترجمو العرب، كما تطرق إلى تأ
الدوجودة في الشعر العربي وموضوعاتو من مديح ونسيب وىجاء..، وقارن بتُ "أغنية رولان" و"ستَة عنتًة بن شداد"، 

"الكوميديا الإلذية" و"رسالة الغفران"، وبتُ "فيكتور ىوجو والدعري" ف بعض نواحي إبداعهما الأدبي، كذلك  وبتُ
 . (142-140، الصفحات 2009)عوض،  ''ا من قصصهم وفكاىاتهم وخرافاتهم من العرباقتباس الإفرنج كثتَ 
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أين  ( فقد عزّز ىذا التوجو في كتابو )منهل الورّاد في علم الانتقاد(1941 -1858)أمّا قصداكي الحمصي 
الاىتمام بالأدب الدقارن  وىكذا ازداد الإلذية برسالة الغفران لأبي العلاء الدعري،أشار إلى تأثرّ دانتي الليغتَي في كوميدياه 

فخري أبو السعود  في بعض مقالاتو التي عالج فيها مواضيع لستلفة، منها دراسة الظواىر الدماثلة في تاريخ الأدب مع 
)عطية،  الأجنبي في الأدبتُ العربي والإلصليزي''العربي والأدب الإلصليز، والنزعة العلمية والخيال والدرأة وموضوع الأثر 

"الأدب الدقارن" سنة  م( كان أوّل من استعمل مصطلح1976-1906وخليل ىنداوي ")، (17، صفحة 1983
، وصولا إلى لصيب عقيقي La Littérature Comparéeم بعد ترجمتو حرفيا عن الدصطلح الفرنسي 1936

( الذي أرسى من خلالو دعائم الأدب الدقارن أكاديديا في العالم 1953ومحمد غنيمي ىلال  في كتابو  )الأدب الدقارن 
 العربي.

انطلقت الدراسات الاكاديدية في الوطن العربي في ستينيات القرن العشرين، فكان أبرز روادىا عبد الدنعم 
سن جاد في )الأدب الدقارن(، غتَ أنّ ىذه الدراسات ظلّت رىينة خفاجي في كتابو )دراسات في الأدب الدقارن(، وح

الدنهج الفرنسي، ومع بداية السبعينيات ترسّخ الأدب الدقارن كمجال أكاديدي مستقل، وبدأ تدريسو في الجامعات 
(، 1972عام العربية، لشاّ أتاح بروز نقاد أثروا الحقل، من بينهم ريدون طحان في كتابو )الادب الدقارن والأدب ال

 (.1997وإحسان عبد القدوس في )ملامح يونانية في الأدب العربي 

عزز الطاىر مكي في مطلع الثمانينيات ىذا التخصص بعملو )الأدب الدقارن: أصولو وتطوره ومناىجو 
إلى جانب (، 1992(، كما قدّم حسام الخطيب إسهاماً نوعياً من خلال كتابو: )الأدب الدقارن: عربياً وعالدياً 1987

 مساهمات عز الدين الدناصرة وأبو العيد دودو وغتَىم كثر.

ىذا وقد ناقش عطية عامر في كتابو )دراسات في الأدب العربي( إشكالية وحدة الأدب العربي وتنوعو، لشاّ  
وفق  كشف عن انقسام فكري بتُ ثلاثة ابّذاىات رئيسية: أحدهما متشبث بالتًّاث، والثاني يسعى إلى برديث الأدب

النماذج الغربية، بينما يدعو الثالث إلى ىوية ثقافية ىجينة، بسزج بتُ الأصالة والدعاصرة؛ حيث بذلى ىذا التنوع في 
الابّذاىات الدقارنة، تبتٌ من خلالذا غنيمي ىلال وعطية عامر الدنهج الفرنسي التاريخي، فيما دعا صفاء خلوصي 

ق الددرسة الأمريكية، بينما برز عز الدين الدناصرة وجميل نصيف التكريتي في وحسام الدين الخطيب إلى بذاوز القومية وف
الددرسة الاشتًاكية ، كما ظهر التوجو الإسلامي لدراسة آداب الشعوب الإسلامية عبر مؤبسرات علمية في الجزائر ومصر 

 وتونس.

بسبب تعدّد الدناىج واختلاف الذوية  الجهود الدبذولة يظل الأدب الدقارن العربي مفتقراً إلى رؤية موحّدة ورغم
أدوات  الأدبية، لذا فإنّ ترسيخ مشروع أدبي مقارن يتطلب مراجعة نقدية عميقة تعيد برديد موقعو عالدياً وتستلهم

 برليلية أكثر توافقاً مع خصوصياتو الثقافية.

 الأدب المقارن في دول المغرب العربي  .3

عرف الأدب الدقارن في دول الدغرب العربي برولات جوىرية، إذ بذاوز حدود دراسة التأثتَات الدتبادلة بتُ 
الآداب ليصبح أداةً لنقد الدركزية الغربية، وإعادة الاعتبار للذات العربية من خلال الانفتاح على الآدب الشعبية وقضايا 
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كرّست لخدمة الدرس الدقارن وتطويره جمعيات غاربية، ومن خلال جهود الدالجامعات الذوية، وقد بذسّد ىذا التوجّو في 
بدا يتلاءم والروح الدغاربية، تأسّست على يد أسماء بارزة  مثلّت ىذا المجال بسثيلا رياديا، نذكر منهك في الجزائر جمال 

ة، عبد المجيد حنون، وفي تونس الدين بن الشيخ وسعد الدين بن شنب، أبو العيد دودو، محمد أركون، عبد القادر بوزيد
 لصد محمد طرشونة و في الدغرب يتفرد السعيد علوش بالريادة وكذا عبد النبي ذاكر.

 :رواد، الجامعات والجمعياتال 2.1

شكلت الجامعات الدغاربية الإشعاع الأول لانطلاق الدرس الدقارن باعتبارىا مؤسسات رسمية أكاديدية برتضن 
لحوار الثقافات والحضارات عبر دراسة الأدب الدقارن، فمنذ النصف الثاني من القرن العشرين البحث العلمي وتؤسّس 

بدأ الاىتمام بهذا الأدب يتبلور في الجامعات الدغاربية، سواء من خلال إدراجو كمادة ضمن الدناىج الدراسية أو عبر 
 ت الدختلفة.إلصاز دراسات وأطروحات جامعية تسلط الضوء على التفاعل بتُ الثقافا

وقد ساهمت جامعات مثل الجزائر وتونس والدغرب في تأصيل الدرس الدقارن من خلال تشجيع الباحثتُ على 
دراسة التأثتَات بتُ الآداب الدغاربية والعربية والغربية، خاصّة الأدب الفرنسي بحكم العلاقات التاريخية والثقافية، كما 

بعد الاستعماري  ، التلقي، التًجمة... وتأثتَات الأدب الاستعماري ومابرزت أبحاث تناولت موضوعات مثل التناص
 .على الإنتاج الأدبي الدغاربي

وشيئاً فشيئاَ تعزّز الاىتمام بالأدب الدقارن عبر تأسيس جمعيات ولستبرات بحثية ومراكز دراسات تهتم بالعلاقات 
حيويًا لتطوير الحقل الدعرفي وربطو بالقضايا الفكرية الراىنة،   الأدبية العابرة للحدود، لشاّ جعل الجامعات الدغاربية فضاءً 

كالذويات الثقافية، الكتابة النسوية وأدب الذجرة، وغتَىا من الدوضوعات التي تعكس غتٌ الدشهد الأدبي الدغاربي 
 .وعلاقتو بالآداب العالدية

 في الجزائر: .2.1.1

م، وكانت تدرس بالدناىج نفسها التي كانت تدرّس بها فرنسا، كما 1902 ظهرت أوّل جامعة في الجزائر سنة        
أنّ البرنامج التعليمي ىو نفسو في الدستعمرات، وكان القائمون على التدريس فرنسيون، وبالتالي طغيان الددرسة الفرنسية 

أنّها علاقة تأثرّ وتأثتَ، فأغلبية  ىي علاقة مستعمِر ومستعمَر؛ أي في الرؤية والتوجو، كون العلاقة بتُ الجزائر وفرنسا
م، بخلاف 1910الجزائريتُ تلقوا مناىجهم باللّغة الفرنسية، أمّا عن الأدب الدقارن فقد بدا تدريسو في الجزائر سنة 

الدشرق العربي فقد كان يدرّس مع النقد أو الآداب الأجنبية، والشاىد لدينا أنّ الأدب الدقارن كان يدرّس مستقلًا كون 
نهج الفرنسي كان حاضرا بحضور مؤطريو ومبرلريو، وشيئاً فشيئاَ برول إلى مقياس خاصة بعد تعريب التعليم بعد الد

 الاستقلال

(، Revue Africaineإنّ أولى الدلامح الدقارنة في الجزائر بذلت في أىم منبر لذا بسثلّ في )المجلّة الإفريقية         
وربيون من خلالذا من نشر أبحاثهم ودراساتهم حول التًاث، كما ساىم بعض م، إذ بسكن الأ1856التي أنشئت سنة 

 الدثقفتُ الجزائريتُ فيها، نذكر منهم:
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الذي ساىم بدقالات في دائرة الدعارف الإسلامية، بنشره دراسة مقارنة موسومة بــ: محمد بن أبي شنب:  -        
، كما كان من الأوائل الدؤسستُ لكرسي الأدب الدقارن في جامعة م 1919)الدصادر الإسلامية للكوميديا الإلذية سنة 

م، برز ت جهوده في ىذا المجال من خلال معرفتو باللغات الشرقية والأوربية وانعكاساتها على 1963الجزائر سنة 
وز آبادي( الذي دراساتو وبرقيقاتو لبعض الدخطوطات التي تبرز التفاعل بتُ الثقافات من لضو كتاب )بربتَ الدوشتُ للفتَ 

يعكس التفاعل اللغوي والثقافي من خلال تأثتَ الفارسية والتًكية في العربية، لشاّ يشتَ إلى وعيو بظاىرة التأثر والتأثتَ بتُ 
يوفر مادة معرفية ''اللغات التي بسطها في أطروحتو التي ىي من صميم الدراسات اللغوية الدقارنة، ولعلو أراد بذلك أن 

فرد الجزائري إبان الاستعمار الفرنسي، لأنّ ىذا الشعب كان بحاجة ماسة إلى ما يديّزه عن العنصر الأجنبي للمجتمع وال
 (180، صفحة 2013)خشاب،  ''في ثقافتو ودينو وعاداتو وتقاليده

شارك بن شنب في العديد من الدؤبسرات الاستشراقية؛ فكان حضوره بارزا في مؤبسر الدستشرقتُ الرابع عشر          
(، إذ رغم ارتباطو بالأوساط الأكاديدية الفرنسية وتأثره بالدناىج الغربية، إلّا أنوّ ظلّ لزافظا على ىويتو العربية 1905)

نصوص التًاثية العربية وفق آليات البحث العلمي الحديثة، وتبقى والإسلامية، من خلال سعيو الدؤوب إلى تقديم ال
جهود ابن شنب وإن كانت غتَ مستقلة بذاتها في ىذا المجال إلّا  أنّها برزت من خلال برقيقاتو ودراساتو اللغوية 

 ومشاركاتو العلمية، ممّ جعلو جسراً بتُ التًاث العربي والدناىج الاستشراقية الحديثة.

الذي بزرج من جامعة الجزائر متخصّصاً في الأدب الدقارن، وحتُ رحل الفرنسيون خلفهم في لدين بالشّيخ: جمال ا - 
تدريس ىذه الدادة في جامعة الجزائر بدنهج تاريخي فرنسي لأنّ توجهو كان فرنسيا، ث ىاجر إلى فرنسا ولم يعد إلى أن 

 أىم أعمالو في لرال الدرس الدقارن: توفي، كان من

 Associationتأسيس أول جمعية قومية وطنية عربية في الأدب الدقارن ىي جمعية الأدب الدقارن )''-
Algerienne de littérature comparée   وفي رحاب كليّة الآداب والعلوم 15/11/1964بتاريخ ،

معية الدّولية لأددب الدقارن الإنسانية، بجامعة الجزائر، وكانت تلك الجمعية بدوجب قانونها )الدادة الأولى( فرعا من الج
Association internationale de littérature comparée)''  ،(14، صفحة 2019)حنون. 

( التي Cahiers algeriens de littérature comparée لرلة )دفاتر جزائرية في الأدب الدقارنتأسيس  -
التيسعت إلى وعي عربي جديد بالأدب وإن 1968، واستمرت حتى سنة 1964أطلقها جمال الدين بن الشيخ عام 

، ومنذ ذلك 1964منح للقارئ أوّل عدد من الدفاتر، ابّزذ قرارىا منذ ''كانت تكتب بالفرنسية، ليكون بذلك قد 
تكونت جمعية جزائرية لأددب الدقارن، وكان من اللّازم أن الوقت خصص كرسي لأددب الدقارن بكليّة الآداب الجزائرية و 

، إلّا أنّ ىذه التجربة (228، صفحة 1987)علوش،  ''ترى النور أول نشرة لتعطي الحجة على الأبحاث القائمة
واجهت برديات كبتَة عقب التغيتَ السياسي في الجزائر الذي أدى إلى تراجع الاىتمام بهذا المجال، خاصة بعد وفاة 

، ما أدى إلى تفكّك الجمعية 1969، ومغادرة ابن الشيخ إلى فرنسا سنة 1968سعد الدين ابن أبي شنب سنة 
 وتوقف مشروع الأدب الدقارن الذي كان في طور التأسيس.
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يدكن اعتباره شخصية لزورية في نشأة الأدب الدقارن في الجزائر، من حيث ترسيخو أكاديديا وتعزيزه العيد دودو: أبو -
من خلال التدريس، الإشراف والتًجمة، دودو الذي أنهى الداجستتَ في العراق، ثّ ابّذو إلى ألدانيا وبزرج من جامعاتها، 

ائر، وىو أول من درّس الأدب الدقارن فيها ، لذلك عدّ رائده بالدعتٌ بزصص في الدراسات الشرقية، ث عاد إلى الجز 
الأكاديدي، حيث ساىم في تأسيس كرسي الأدب الدقارن في جامعة الجزائر، وكان لو دور  بارز  في جمعية الأدب الدقارن 

قارن، واصل دودو ترسيخ ىذا ، بعد انفراط عقد الفريق الأوّل لأددب الد1981الجزائرية ودفاتر الأدب الدقارن منذ سنة 
 التخصص في الجامعة الجزائري باللّغة العربية، رغم مواجهتو لدسؤوليات سياسية وإدارية.

، وساىم في إدراجها 1973بدأ دودو تدريس الأدب الدقارن، نظرية الأدب والآداب الأجنبية بالعربية منذ عام         
رسائل الداجستتَ والدكتوراه، لشاّ أدى إلى انتشار بزصص الأدب ضمن مقررات الليسانس، فأشرف على العديد من 

الدقارن في جامعات مثل عنابة، الجزائر ووىران، أين بزرجّ على يده أساتذة نشروا التخصص في لستلف ربوع الجامعات 
 الجزائرية.

عل أىم ترجمة لو رواية )الحمار ترجم العديد من النصوص الأدبية خصوصا من الألدانية إلى العربية والعكس، ول         
كتب القصة والدسرحية والدقالة وترجم عن الألدانية كتباً متنوعة، واىتم ''مرفقة بدراسة برليلية معمقة،  ،الذىبي( لأبوليوس

 وأدب الرحلة والتاريخ.، (20)صفية، صفحة  ''بتحقيق التًاث

 الأدب الدقارن في الجزائر إلى أن توفي، تركاً خلافً من التلاميذ وعلى رأسهم:ظلّ دودو يدرّس         

الذي عدّ من رواد الأدب الدقارن في  الجزائر، ذلك أنوّ أسهم في تطويره تنظتَاً وتطبيقاً، إذ بسيّزت عبد المجيد حنون:  -
واىتم بدراسة )الأدب الدوازي( الذي يشمل لرالات أعمالو بالدّقة الدنهجية والتًكيز على تأثتَ وتفاعل الآداب الدختلفة، 

مثل أدب الأطفال، الكاريكاتتَ، النكتة والتًجمة، كما تناول )أدب الصورة( لزللًا  بسثيلات الآخر، خاصّة صورة 
ثر الأدب العربي الفرنسي في الرواية الدغاربية، مبرزاً تأثتَات الدثاقفة، وركز أيضاً على الدنهج التاريخي في النقد، متتبعاً تأ

بالنقد الجامعي، وامتد اىتمامو  إلى الدراسات الثقافية، النقد البيتٍ، والاسطورة، حيث درس توظيفها الأدبي ودورىا في 
 .تشكيل الخطاب الأدبي الحديث

م، كان 1983كان مقرّىا جامعة عنابة   -على غرار الجمعية العالدية لأددب الدقارن -ولعلّ أقدم جمعية نشأت          
أمينها حسام الدين الخطيب وأمينها الدساعد عبد المجيد حنون، ورئيسها الدكلّف بالنشر عزّ الدّين الدناصرة، عقدت ىذه 

م بجامعة عنابة، حمل عنوان: الأدب الدقارن عند العرب، أمّا 1984الجمعية عديد الدؤبسرات؛ فكان مؤبسرىا الأوّل سنة 
، وكان أملها أن 1989، وأمّا مؤبسرىا الثالث فكان بالرباط )الدغرب( سنة 1986ة الدؤبسر الثاني فكان بدمشق سن

 (، بيد أن الظروف السياسية حالت دون ذلك.1999يكون الرابع في بغداد )

لأددب الدقارن ورئيسها الأستاذ حنون، وأمينها تلميذه  من بتُ الجمعيات الدقارنية الأخرى، لصد الجمعية الجزائرية        
حفناوي بعلي، وأمّا عن المجلات فأبرزىا لرلة التواصل الأدبي التابعة لدخبر الأدب العام والدقارن بجامعة عنابة، الذي كان 
لو الفضل في تأطتَ ثلاث دفعات )مدرسة الدكتوراه(، وكان لنا شرف التخرج منها والإشراف على يد منسقها أستاذنا 

ترسيخ الأدب الدقارن في الجزائر التي لم تكن حديثة العهد لديو، فقد بدأت  غتَ أنّ فكرة، الفاضل عبد المجيد حنون
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الفكرة منذ ''أواخر السبعينيات وأوائل الثمانينيات من القرن الداضي، عندما تضافرت أيضا جهود ثلة من ختَة الطلبة 
بد الواحد شريفي" و"الطيب الجزائريتُ خريجي جامعات أجنبية وعربية من أمثال "لخضر بن عبد الله" والدرحوم "ع

بودربالة" والفلسطيتٍ "عز الدين الدناصرة" ...في ترسيخ الأدب الدقارن في الجامعة الجزائرية، فأصبح ابتداء من سنة 
القادر أن ننسى جهود عبد ، دون (19، صفحة 2019)حنون،  ''...مقررا وطنيا بدفردات تعليمية لزددة1983

 بوزيدة  الرائدة في التأليف والتًجمة.
أمكننا القول بأنّ الأدب الدقارن في الجزائر نشأ متأثراً بالسياق الاستعماري، حيث انصبّ على العلاقة بتُ من ىنا 

حاً على الأدبتُ العربي والفرنسي، وبعد الاستقلال بدأ يتبلور أكاديديا مع تطور الدراسات الأدبية، ليشهد لاحقاً انفتا
 الآداب العالدية، متأثراً في ذلك بالدناىج الحديث. 

 :تونسفي  .2.2.1

يجري الأدب الدقارن في تونس على لضو ما جرى في الجزائر، كون الاستعمار واحد؛ فالتونسيون درسوا على         
كلية ''أيدي أساتذة فرنسيتُ بأن توجهوا إلى جامعة السربون، كونها مورد الدنهج التاريخي ، فكانت انطلاقة تدريسو من 

، والتي شرعت 1973تذة التي لم تستقل عن الكليّة إلّا سنة وبالددرسة العليا لأدسا 1972الآداب بتونس منذ أكتوبر 
، 1987)علوش،  ''ويساىم أساتذة اللّغة الفرنسية والالصليزية والعربية في التدريس 1974في تدريس الدادة منذ أكتوبر 

إلى تقديم الدادة إلى الطلبة في كلية الآداب التونسية، فكان  مليالمنجي الشّ ريج السربون ، حيث عمد (292صفحة 
لو بذلك دور بارز في ترسيخو ضمن الدناىج الجامعية، فقام بتدريسو كمادة بسهيدية في الأدب التونسي الدكتوب باللغة 

عربية والفرنسية الفرنسية، ث توسّع ليشمل تعريفا بالأدب الدقارن، وذلك بدراسة نصوص أدبية من لغات لستلفة كال
 واللّاتينية.

كما قام الشّملي بتدريس الرومانسية العربية وتأثتَاتها، إلى جانب تدريس التداخلات الأدبية بتُ الثقافات            
كالتأثتَات الأجنبية في الرومانسية التنويرية، ث لم يلبث أن امتد التأثتَ ليشمل تدريس الأدب الفرنسي والتاريخ السياسي 

الشّعر الأوربي، ودور التحوّل في الحكاية عبر العّجائبي والفنتاستيكي، إضافة إلى تدريس الرومانسية العربية وعلاقتها في 
 بالأدب الأوربي وخاصّة الدسرح والشعر والأسطورة.

 ، حصل على درجة التبريز من جامعة1971من أبرز الباحثتُ في لرال الأدب الدقارن منذ عام محمود طرشونة: -
برت عنوان: )الذامشيتُ  3باريس  من جامعة 1980السربون، وناقش أطروحة الدكتوراه دولة في الأدب الدقارن عام 

، شارك في 2012في القصص العربي والقصص الإسباني(، شغل منصب رئيس الجمعية التونسية لأددب الدقارن عام 
 .(388)صفية، صفحة  ات العربية والأوربيةمؤبسرات الأدباء العرب، وألقى لزاضرات في العديد من الجامع

لو مرجع تعليمي مهم حمل اسم: )مدخل إلى الأدب الدقارن وتطبيقاتو على ألف ليلة وليلة( الذي نشُر في صدر        
 ليلة وليلة. ثلاث طبعات، ومباحث ومداخل في الأدب التونسي والدقارن، فضلا عن برقيقو لكتاب مائة
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الوزير الأسبق الذي قدّم أطروحة دكتوراه في طهران وسمت بــ: )أثر الأدب العربي في الفارسي وبدنهج علي الشّابي:  -
وعبد  الذي بزرج من دمشق، رشيد بوشعتَ تاريخي(. إضافة إلى بروز أسماء لامعة أخرى في سماء الأدب الدقارن، أمثال

أستاذ الأدب بكلية الآداب بالقتَوان  ومنذر الشفرةاللسانيات ث بروّل إلى النقد، الذي بزصص في السّلام المسدي 
 م(.2008الذي صدر لو كتابا في الأدب الدقارن برت عنوان: )على عتبات الشرق والغرب في الأدب الدقارن 

                                                                                                               :المغربفي  3 .2.1.
رنسي والإنساني إلى فال الاستعمارينظهر الأدب الدقارن في الدغرب متأخراً رغم توافر الأسس الدوضوعية من صدمة 

م أخّرت نشأة ىذا 1959بيد أنّ حداثة الجامعة الدغربية التي تأسّست عام  انتشار الدراسات الأجنبية واللّغات الحيّة،
م، حيث ارتبط اسمو في البداية بألرد الطرابلسي الذي استلهم الدنهج التاريخي للمدرسة 1963التخصص حتى 

 الفرنسية.

ء  سعيد علوشـ كان لتفرّد الطرابلسي بتدريس الدادة لعقدين، واضعاً اللبنات الأولى لذذا المجال، و         دور بارز في إثرا
الدرس الدقارن عبر مقاربات حداثية، ربطت الأدب بالتحولات الثقافية والتداخل الدرجعي بتُ الشّرق والغرب، فعد رائد 
الدراسات الدقارنة بالجامعات الدغربية بحق، كيف لا وىو الحائز على دكتوراه دولة من جامعة السربون )مكونات الأدب 

ارن في الأدب العربي(، أستاذ الأدب الدقارن بكليّة الآداب بالرباط ورئيس الجمعية الدغربية لأددب الدقارن، الأستاذ الدق
الزائر للعديد من الجامعات العربية، وخصوصاً بجامعات دول الخليج العربي، العضو في الرابطة العربية لأددب الدقارن، 

العديد من الدؤلفات في ىذا ، ولو (151)صفية، صفحة  داخل الدغرب وخارجوشارك في العديد من الدلتقيات الأدبية 
الديدان، نذكر منها: مدارس الأدب الدقارن، أزمة الأدب الدقارن، معجم الدصطلحات الأدبية الدعاصرة، النقد 

ذي تأثرّ بو فقدّم أطروحة دكتوراه عنوانها: )الرحلات ، العبد النبي ذاكرالدوضوعاتي...ترك علوش تلميذاً لو، وىو 
الأوربية في الدغرب(، إضافة إلى أعمال أخرى في حقل الدقارنة والصورة، نذكر منها: مرجعة الأدب العالدي، والواقع 

 والدتخيّل في الرحلة الأوربية إلى الدغرب.

الرائد في لرال الدراسات الشعبية،  عبّاس الجرّاريإلى جانب علوش وعبد النبي مقارنون آخرون أمثال: برز         
الذي لو عديد الدؤلفات في ىذا التخصص، نذكر منها الصحفي العربي في أمريكا، وصورة أمريكا عبد الكريم غلّاب و

 في عيون الصحافة العربية...  
ا القول بأنّ الأدب الدقارن في تونس والدغرب شأنهما شأن الجزائر فإنوّ يقبع بتُ التطور على ما تقدم أمكننبناء         

والتحديات؛ ذلك أنوّ ترسّخ أكاديديا بفضل جهود باحثتُ بارزين، لكنّو لا يزال يواجو لزدودية الأبحاث العربية، 
 راسات الثقافية والنقد الدابعد كولونيالي.وضعف الاىتمام الدؤسسي، ورغم ذلك يتنامى حضوره مع تصاعد الاىتمام بالد

 تحديات والآفاق المستقبليةال .4

لرالا واعداً، غتَ أنوّ يواجو برديات تتعلّق  -وعند العرب عموما-يعدّ الأدب الدقارن في دول الدغرب العربي         
بتًسيخو كحقل معرفي يتجاوز التعليم الجامعي الضيّقة؛ فبينما تتوفر الطاقات البشرية متعدّدة اللّغات، يظلّ تأثتَ الّادب 
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حث العربي إلى ذاتو وإلى الآخر، غتَ أنّ بوادر التحوّل تبدو واضحة، لا سيما الدقارن لزدوداً بسبب ارتباطو بنظرة البا
في الجزائر؛ إذ يرى الأستاذ "عبد المجيد حنون" ''أنّ آفاق الأدب الدقارن في الجزائر تبدو مبشرة، خاصة وأنّ جلّ 

في ظل مستَتو بخطى متسارعة بابذاه الذيوع  (214، صفحة 2014 )اعبيزة، الدؤشرات الدادية والبشرية توحي بذلك''
والدمارسة والانفتاح على الآخر عربيا وعالديا، حيث يشهد الأدب الدقارن نمواً ملحوظا على مستوى التكوين والانفتاح 

ىذا الحقل لضو تفاعل أعمق على الدناىج الحديثة، فبفضل الددارس البحثية الناشئة والدشاريع الجامعية الطموحة، يتّجو 
مع  الظاىرة الأدبية لزلياً وعالدياً، ورغم أنّ الطموحات لا تزال تفوق الدنجزات، فإنّ الدؤشرات الراىنة توحي بإمكانية 

 برقيق قفزة نوعية، شرط أن يواكبها وعي نقدي متجدّد واستًاتيجية بحثية تتجاوز الحدود التقليدية للمقارنة.

 خاتمة: .5

ىذه الدراسة إلى أنّ الأدب الدقارن في الوطن العربي، ودول الدغرب العربي على وجو الخصوص، عرف خلصت 
مساراً عنياً تشكّلت ملالزو بتُ التفاعل مع الفكر الغربي والنضال من أجل تثبيت ىوية ثقافية أصيلة، وقد برزت فيو 

، مثل غنيمي ىلال، أبو العيد دودو، وسعيد علوش، جهود رواد أسهموا في ترسيخو أكاديديا عبر الجامعات والجمعيات
حيث بروّل من درس تقليدي إلى حل نقدي يتفاعل مع قضايا التًجمة والتناص والذوية، وعلى الرغم من التحديات التي 
 تعيق تقدّمو، كضعف التنسيق الدؤسساتي وتعدّد الدرجعيات، إلّا أنّ الآفاق تبدو واعدة بفضل وعي متجدّد، وانفتاح

 الآتي:كالنتائج   وعليو جاءتتنظتَا وتطبيقا، على الدناىج الحديثة، ونمو التجارب الجامعية ذات الطابع الدقارن 

تطور الأدب الدقارن في الدغرب العربي في سياق خاق خاص، حيث تأثر بالنموذج الفرنسي، لكنّو سعى    .0
 لاحقاً إلى بذاوز مركزية الأدب الأوربي.

الدغرب العربي دوراً رئيسيا في توطتُ الأدب الدقارن، من خلال إدماجو في الدناىج  لعب الباحثون في دول .1
 الجامعية ودراستو من منظور الذوية المحلية والتفاعل الثقافي.

ركزت الدراسات الدقارنة في الدغرب العربي على العلاقة بتُ الأدب الدغاربي الدكتوب بالفرنسية والآداب الأوربية،  .2
 لًا لإعادة قراءة النصوص بعيداً عن الخطاب الاستعماري التقليدي.لشاّ أتاح لر

واجع البحث في الأدب الدقارن بدول الدغرب العربي برديات تتعلق بضعف التنسيق بتُ الجامعات، وغياب  .3
 رؤية موحدة بذمع بتُ الدنهجيات النقدية الحديثة والانتماء الثقافي المحلي.

في دراسة التعدد اللغوي والذويات الدتداخلة في الأدب الدغاربي، لشاّ عزّز من فهمو  ساهمت الدقاربات الجديدة .4
 ضمن السياق العالدي دون فقدان خصوصيتو.

يظلّ تطوير الأدب الدقارن في دول الدغرب العربي مرتبطا بإعادة النظر في الدناىج الأكاديدية، وتعزيز الدراسات  .5
 لإفريقي والآسيوي، وليس فقط الأوربي.التي تربط الادب الدغاربي بنظتَه ا
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  . قائمة المراجع:6
 القاهرة: المنار للطباعةوالكمبيوتر. فصول في الأدب المقارن والترجمة.(. 9002إبراهيم عوض. )

 الرباط. المغرب: منشورات كلية الآداب والعلوم الإنسانية. المقارنون العرب اليوم.(. 9002ادريس اعبيزة. )

 المركز الثقافي العربي. .-دراسة منهجية-مدارس الأدب المقارن (. 0291سعيد علوش. )

 معجم أعلام النقد العربي في القرن العشرين.شريبط أحمد، صالح ولعة، علي خفيف، اسماعيل بن صفية. )بلا تاريخ(. 
 رات مخبر الأدب العام والمقارن.جامعة عنابة: منشو

 الجزائر: منشورات مديرية الثقافة لولاية المدية. محمد بن أبي شنب بين التراث والحداثة.(. 9002صادق خشاب. )

 .01، ص 2/2، العدد02، المجلدمجلة فصول(. تاريخ الأدب المقارن في مصر. 0292عامر عطية. )

 .02، ص 09، العدد09، جامعة عنابة، المجلد مجلة التواصلفي الجزائر.  (. الأدب المقارن9002عبد المجيد حنون. )

 
 


